Municipalité de | Municipality of

Pontiac

ORDRE DU JOUR - AGENDA

Séance ordinaire du 8 mars 2022 a 19h30 au | Regular meeting of March 8, 2022, at 7:30
centre communautaire de Luskville situé au |[p.m. at the Luskville Community Centre
2024 route 148, Pontiac located at 2024 route 148, Pontiac

Ouverture de la séance
Opening of the meeting

Parole au public et questions
Floor open to public and questions

Adoption de I’ordre du jour
Adoption of the agenda

Adoption du procés-verbal de la séance du 8 février 2022
Adoption of the minutes of the meeting held on February 8, 2022

Administration

51 Liste des engagements de dépenses
List of incurred expenses

5.2  Adoption du reglement d’emprunt #04-22
Adoption of the borrowing bylaw #04-22

5.3  Adoption du reglement d’emprunt #05-22
Adoption of the borrowing bylaw #05-22

5.4  Adoption du réglement d’emprunt parapluie #06-22
Adoption of the umbrella borrowing bylaw #06-22

5.5  Adoption officielle du reglement #02-22 - code d’éthiques et
de déontologie en matiere municipale - élus
Official adoption of the bylaw #02-22 - code of ethics and
professional conduct in municipal matters - elected members

5.6  Avis de motion - reglement #03-22 édictant le code d’éthique
et de déontologie des employés de la Municipalité de Pontiac
Notice of motion - bylaw #03-22 - enacting the code of ethics and
professional conduct for employees of the Municipality of Pontiac

5.7  Dépdt du projet de reéglement #03-22
Tabling of the draft bylaw #03-22




5.8  Programme d’aide aux employés (PAE)
Employees’ assistance program (PAE)

5.9  Surplus a se départir
Disposal of surplus

5.10 Heures supplémentaires du personnel-cadre durant la période
des inondations
Overtime for management staff during the flood period

5.11 Résolution de concordance et de courte échéance
Concordance and short-term resolution

5.12  Soumission pour 1I’émission de billets
Tender for the issuance of bank notes

5.13 Restructuration administrative
Administrative restructuring

Sécurité publique
Public Safety

6.1  Adoption du reglement uniformisé #22-RM-03 - circulation, stationnement
Adoption of the standardized bylaw #22-RM-03 - traffic, parking

6.2  Adoption du réglement uniformisé #22-RM-04 - paix et bon ordre
Adoption of the standardized bylaw #22-RM-03 - peace and good order

6.3  Adoption du rapport d’activités 2021 et projets 2022 - service de sécurité incendie
Adoption of the 2021 activity report and 2022 projects - Fire Safety Department

6.4  Démission de I’employé #10-0040
Resignation of employee #10-0040

6.5  Démission de ’employé #10-0058
Resignation of employee #10-0058

6.6  Findu lien d’emploi - employé #10-0010
End of employment relationship - employee #10-0010

6.7  Congres - Sécurité civile
Convention - Civil Security

Travaux publics
Public Works

7.1  Appel d’offres sur invitation - travaux divers
Invitation to tender - various works



10.

11.

12.

Urbanisme et zonage
Urban Planning and zoning

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

Dérogation mineure - 73 chemin des Oies
Minor variance - 73 des Oies Road

Dérogation mineure - 30 chemin d’En-Haut
Minor variance - 30 chemin d’En-Haut

Dérogation mineure - 3289 route 148
Minor variance - 3289 route 148

CPTAQ - 2412 chemin du Lac-des-Loups
CPTAQ -2412 Lac-des-Loups Road

Adoption du reglement #07-22 - garderie publique
Adoption of bylaw #07-22 - public daycare

Loisir et culture
Recreation and culture

9.1

9.2

Achat de mobilier - centre communautaire de Luskville
Purchase of furniture - Luskville Community Centre

Demande d’appui financier - école de la Vallée-des-Voyageurs
Request for financial support - Vallée-des-Voyageurs school

Dépot de documents
Tabling of documents

10.1

10.2

10.3

Dépot du rapport relatif a la délégation d’autorisation des dépenses
Tabling of the report on the delegation of authorization of expenses

Dépbt du rapport du trésorier des élections municipales 2021
Tabling of the Treasurer's report for the 2021 Municipal Elections

Dépo6t du rapport du comité consultatif d urbanisme (CCU)
Tabling of the report from the Planning Advisory Committee (PAC)

Période de questions du public
Public question period

Levée de la séance
Closing of meeting



